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Resumen

El propédsito del presente articulo es describir e interpretar un relato de vida
obtenido en el Pirineo Aragonés, asi como reflexionar sobre las historias de vida
como aproximacion metodoldgica en el contexto de las ciencias sociales. El relato
surgiod a partir de una experiencia formativa en el ambito del «Master Universitario
en Antropologia: investigacidon avanzada e intervencidn social» de la Universitat
Autonoma de Barcelona, bajo la direccién del profesor Carles Feixa. El relato fue
recogido en Bonansa, comunidad agroganadera pirenaica, situada en la zona
catalanohablante de la Ribagorza aragonesa. Se destaca el valor exploratorio de la
primera entrevista, su potencial formativo y su alcance investigativo.

Palabras clave: historias de vida, historia oral, Bonansa, etnopedagogia, Catalufia,
Aragoén, Los Pirineos.

Abstract

The purpose of this article is to describe and interpret a life narration obtained in
the Aragonese Pyrenees, and explore the life stories as a methodological approach
in the context of the social sciences. The narration is the result of a formative
experience in the context of «Mdaster Universitario en Antropologia: investigacidon
avanzada e intervencion social» of the Universitat Autonoma de Barcelona, under
the direction of Professor Carles Feixa. The research was conducted in Bonansa,
town that bases its economy on agriculture and livestock, located in the Aragonese
Pyrenees, between the limit of the Autonomous Communities of Catalonia and
Aragon. Exploratory value of the first interview and investigative scope is
highlighted.

Keywords: Life story, oral history, Bonansa, ethno-pedagogy, Catalufia, Aragon,
The Pyrenees.
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Para Teresa San Roman, con admiracion y afecto

Introduccion: El/la antropdélogo-a como interlocutor-a

Vai avanti, tu che sai, tu che vuoi, tu che vedrai.
Non ci abbandonare, tu che sai, tu che vuoi, tu che vedrai.
(palabras de un campesino de la Lucania al antropdlogo Ernesto de Martino).

La antropologia puede aprenderse en las aulas, pero la etnografia solo puede
experimentarse sobre el terreno. Del mismo modo, la teoria de las historias de vida
puede imaginarse a través de los textos, pero su praxis implica necesariamente
dialogar con personas de carne y huesos: el/la antropdlogo-a pasa de ser autor-a

(Geertz, 1989) a convertirse en interlocutor-a (Bakhtin, 1994).

Desde mediados de los afios noventa —hace ya veinte afios— el Ultimo autor de este
articulo imparte la asignatura «Historias de Vida» en los estudios de tercer ciclo de
antropologia en la UAB. La relacién se inici6 con una invitacién de Teresa San

Roman para dar una conferencia sobre su tesis doctoral acerca de la historia oral de

2 2 Claudia Marquez (Caracas, 1985), magister en Antropologia (Universitat Autdonoma de

Barcelona, Barcelona-Espafia) y licenciada en Economia (UCAB, Caracas-Venezuela). Desarrolla
actualmente las lineas de investigaciéon ‘identidad cultural y étnica’, ‘historias de vida’ y ‘poblaciones
afroamericanas’. Tiene cuatro afios de experiencia en proyectos sociales como investigadora cualitativa
en ONG ‘s y dos afios como profesora universitaria. Ha publicado «Categorias de afrodescendencia y sus
significados en Venezuela». Revista Periferia 19(2):50-76 http://bit.ly/1xypF17

3 Alexandra Isaacs Rincén (Santiago de Cali, 1984), magister en Antropologia (Universitat
Autonoma de Barcelona, Barcelona-Espafia) y licenciada en Antropologia (ULA, Colombia). Tiene
experiencia en proyectos socioculturales como investigadora cualitativa para diferentes entidades, como
el Instituto Nacional de Salud, la Universidad del Valle y el Instituto para la Investigacién y la
Preservacion del Patrimonio Cultural del Valle del Cauca. Ha publicado articulos en revistas y periddicos
como ‘El Tiempo’, ‘Papel de Colgadura’ de la Universidad Icesi y ‘La Palabra’ de la Universidad del Valle.
Es miembro del consejo editorial de Periféria: Revista de Recerca i Formacié en Antropologia.

4 Carles Feixa (Lleida, 1962) doctor en antropologia social por la Universitat de Barcelona y
catedratico en la Universitat de Lleida. Especializado en el estudio de las culturas juveniles y en las
historais de vida, ha llevado a cabo investigaciones sobre el terreno en Catalufia y México. Entre sus
libros podemos destacar De jovenes, bandas y tribus (Barcelona, 1998; 52 ed. 2012), Jovens na America
Latina (Sdo Paulo, 2004), Global Youth? (London & New York, 2006) y De la Generacion@ a la
#Generacion (Barcelona, 2014). Ha sido asesor para politicas de juventud de Naciones Unidas y
vicepresidente del comité de investigacion ‘Sociologia de la Juventud’ de la International Sociological
Association.
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la juventud (Feixa 1990), que mas tarde se convirtid en un curso de doctorado,
impartido primero en solitario y luego en colaboraciéon con Joan Prat, quien habia
publicado un sugerente ensayo sobre el tema (2007). En el curso 2008-09 Ia
asignatura paso6 a ser un curso dentro del Mdédulo de Epistemologia y Métodos, del
«Master en Investigacion Etnografica, Teoria Antropoldgica y Relaciones
Interculturales», que recientemente se ha transformado en el «Master Universitario
en Antropologia: investigacion avanzada e intervencidon social». En todo momento
el departamento de Antropologia Social y Cultural de la UAB ha dado al curso todo
su apoyo moral y logistico, aunque su docente forme parte de otra universidad,
como otro de los profesores del moédulo (Bill Christian, quien también ensefia el uso

antropoldgico de la fotografia a través de la praxis).

Desde el principio, el profesor considerdé que la «imaginacion autobiografica» (Feixa
2006) debia combinar la teoria con la experiencia. Inicialmente la parte practica de
la asignatura consistia en videos vinculados a proyectos de investigacién del
profesor en los que se hacia uso de las historias de vida. Cuando el doctorado se
convirtié en master, el profesor puso en practica en vivo y en directo las historias
de vida con informantes de los grupos juveniles urbanos a los que investigaba
(como una lider latin queen y un lider Aeta). En 2010 publicd en coautoria un libro
sobre una comunidad rural del Alto Aragdn, de donde era originaria su familia y
donde llevaba practicando una «etnografia espontdnea» desde que hiciera su
primera estancia de practicas en 1985 (Francino y Feixa 2010). Se le ocurrid
entonces que podia ser una buena idea proponer a los alumnos realizar parte de la
asignatura en el pueblo, aprendiendo a hacer historias de vida mediante entrevistas
a sus habitantes. Tras superar algunos escollos logisticos, los alumnos del curso
2011-12 aceptaron el reto. La experiencia fue sumamente estimulante: ademas de
poner en practica lo aprendido en clase, establecieron entre ellos una relacién
intelectual y de afinidad que perduré a lo largo del Master; también fueron recibidos
calurosamente por los habitantes del pueblo. En los tres cursos siguientes la
experiencia se repitid, con un numero de alumnos variable (entre 10 y 15 cada
ano), circunstancias climaticas cambiantes (nieve intensa y bonanza primaveral) y

distintos medios de transporte (coches particulares, microbus, furgoneta de
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alquiler), pero con valoraciones positivas en casi todos los casos. La visita de los/las
antropodlogos-as se ha convertido en una presencia familiar cada mes de enero
(semejante a la presencia de los cazadores de setas en otofo, los esquiadores en

invierno y los veraneantes en agosto).

La actividad consiste en un fin de semana en el que los alumnos estan alojados en
casas de turismo rural (que suelen ser también explotaciones agroganaderas). La
explicacion de las fases y técnicas del método biografico se combinan con
entrevistas sobre el terreno, realizadas en pequefios grupos, a los habitantes del
pueblo que aceptan convertirse en interlocutores. En estos cuatro afios se ha
dialogado con una veintena de personas: viejos campesinos y jovenes ganaderos,
mujeres adultas y jubiladas, neorurales y pequefios empresarios turisticos,
veterinarios e ingenieros forestales, familias inmigrantes extranjeras y familias con
una quincena de generaciones documentadas en el mismo pueblo. En algunos casos
la estancia se ha traducido en trabajos de curso brillantes, en otros perdura solo en
el recuerdo de las y los alumnos, pero en todos fue una experiencia formativa
sumamemente provechosa. Este articulo se basa en el relato de una de estas

experiencias, y pretende exponer algunos aprendizajes resultantes de la misma.
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Imagen 1: Los Pirineos Aragoneses®

Contexto teodrico

Desde la segunda mitad del siglo XX los criterios que tradicionalmente habian
establecido las fronteras del hacer cientifico se han visto cuestionados. Dentro de
las Ciencias Sociales se ha hecho manifiesta la necesidad de un conocimiento
integrado interdisciplinar y critico, y se ha encontrado un valor significativo a lo
local, lo discontinuo, lo no universal, lo estético y lo subjetivo, orientaciones que
han explicado las grandes distancias muchas veces presentes entre las teorias
convencionales y la realidad social (Martinez Miguélez 2006). Asi se ha producido
una renovaciéon de las aproximaciones epistemologicas donde el componente
cualitativo se ha convertido en central, al igual que lo subjetivo, y la insercién del
investigador ha permitido el surgimiento de las etnometodologias y sus
significativos aportes: «lo cualitativo, lo vivido, lo compartido, [que] tienen
preponderancia sobre lo objetivo, lo observado, lo técnico del cientifico» (Martinez

Miguélez 2006:13). De este modo, las historias de vida -que a partir de ahora

Alexandra Isaacs es la autora de las fotografias, tomadas el 18 de enero de 2014 en Bonansa.
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llamaremos «HV»- que forman parte de las metodologias cualitativas, también han
atravesado un proceso de revisién y aplicacion. El método biografico, variado vy
divergente, se cruza con los persistentes debates entre el humanismo y el

positivismo (Pujadas Mufioz 2002:9).

Las HV nacen como propuesta metodoldgica a finales del siglo XIX en la Escuela de
Chicago con el fin de analizar la relacion entre los actores sociales y la sociedad,
que daria paso al interaccionismo simbodlico (Moreno Olmedo et al. 2009). Sin
embargo, es a partir de la segunda mitad del siglo XX, y con la aparicién de la
grabadora en los afos cuarenta cuando se generaliza la aplicacion y reflexion
académica sobre el «método biografico», en todas sus vertientes —relatos de vida,
biogramas, autobiografias, diarios, entre otros- (Pujadas Mufioz 2002) y se
considera esta orientacién como «“ventana” a un universo cultural» (Pifa
1988:139).

En la academia anglosajona se denomina life history al conjunto de fuentes
primarias orales y escritas, donde se incluye la life story —-que es la narracion, o
conjunto de narraciones orales biograficas, transcritas por el entrevistador-, y otros
documentos: fotos, cartas, diarios, etc. Sin embargo, en castellano, la mayoria de
las veces se denomina «historia de vida», tanto al conjunto de fuentes primarias,
como a la narracion biografica; y «relato de vida» cuando las narraciones solo se
centran en un trozo de la vida de la persona de acuerdo a fines especificos del
investigador (Pujadas Mufioz 2002). Los historiadores, por su parte, también usan
estos materiales, los clasifican dentro de la rama «historia oral» y cominmente son

incluidos en archivos sonoros (Meyer y Olivera de Bonfil 1971).

Si se busca un consenso, la «historia de vida» es una autobiografia pero que tiene
al menos dos autores, el investigador y el narrador, a diferencia de las biografias
que son escritas para un publico general o anénimo; y donde no solo se situan
acontecimientos, sino valoraciones propias. En otras palabras, es la narracion de
una conversacién entre, al menos, dos personas. Como apunté Bourdieu (1997),
gue la vida sea una historia no es mas que una ilusién (1997:27). Para todos la

vida cambia a lo largo del tiempo, asi como las maneras de interpretar o de valorar
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nuestras experiencias, lo que olvidamos o empezamos a recordar, lo que nos han
contado y vivimos como propio, lo que empieza a tener o a perder sentido; muchas
veces ni siquiera pensamos demasiado en como ha sido nuestra vida y si ello tiene
importancia®. Por eso Ferrarotti (2008[1981]), integrante de la Escuela italiana de
historia oral, insiste en que una historia de vida debe ser al mismo tiempo no

historicista.

Sobre el rol del entrevistador existen diversas posturas. Las corrientes socioldgicas
weberianas proponen que el entrevistador debe intervenir poco: «La funcion basica
del entrevistador es (...) cerrar huecos, estar atento si el sujeto se pierde, en un
comentario marginal, el hilo principal de su discurso, para situarlo nuevamente,
ayudando a refrescar la memoria, procurando situar en una cronologia, estricta y
detallada» (Pujadas Mufioz 2002:66-67). Sin embargo, para Ferrarotti
(2008[1981]), un entrevistador no es simplemente un oyente; esto se enmarca en
su critica al método de la «observacién participante», al que propone la «Sociologia

como participacién».

Siguiendo a Ferrarotti, el Centro de Investigaciones Populares (CIP), fundado por
Alejandro Moreno Olmedo en Venezuela, influenciado por la Escuela Italiana de
Historia oral, plantea que las «historias-de-vida» no son solo un «método», sino un
horizonte epistemoldgico. Desde esta perspectiva, se busca conocer la cultura a
través de las singularidades y no de «individuos», considerandose que cada
singularidad es una sintesis social: «Un individuo no es un atomo social, todo lo
contrario, es el producto mas sofisticado de lo social, es una sintesis compleja de
elementos sociales» (Ferrarotti 2008:41). Al contrario de entender lo social como
sintesis individual o sumatorias vivas, se niega la existencia de lo social per se y
entonces son las singularidades universos sociales; segun esto lo social se exhibe
de manera fragmentaria y singularizada. La sintesis social se revela, compartida
entre singularidades, a través de practicas cotidianas; elementos que dotan de

sentido al vivir y que se construyen mediante la misma praxis social cotidiana -

4 «El relato, sea biografico o autobiografico, como el del testimonio que se confia a un

investigador, propone acontecimientos que, sin desarrollarse todos y siempre en estricta sucesion
cronoldgica (...) tienden o pretenden organizarse en secuencias ordenadas segun relaciones inteligibles»
(Bourdieu 1997:28).
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valores, representaciones sociales idiosincraticas, complejos culturales,
integraciones de esas practicas de experiencias-, mediaciones compartidas y
convividas (Moreno Olmedo et al. 2009). De manera distinta la relacidon entre
historia social e individual Clot (1989) la describe como una «doble vida»: «son, la
una para la otra, un campo de posibilidades» (1989:37). El CIP afirma que para
acceder a ese campo de significados y mediaciones es preciso una «investigacion
convivida», la vivencia compartida de la realidad por parte de investigador e
investigado -«historiador» y «co-historiador» en términos del CIP-. Segun la
terminologia del CIP a esto se le denomina «in-vivencia», proceso que consiste en
la practica del vivir cotidiano dentro del mundo-de-vida a estudiar de los dos
historiadores (Moreno Olmedo et al. 2002). Para este enfoque no tiene importancia
la veracidad de los datos o acontecimientos, ni tampoco las propias «valoraciones»
sobre la vida, porque no se buscan datos sino elementos de sentido que se
manifiestan en el lenguaje espontaneo de la persona. Otros autores, en cambio, a
fin de garantizar la «validez» tedrica, corroboran la veracidad de los
acontecimientos relatados por el entrevistado, consultando archivos y otras fuentes
primarias, como entrevistas adicionales y el contraste de los testimonios. Para la
Escuela Italiana de Historia Oral el enfoque, mas alld de la veracidad, debe estar en
la carga que los contenidos subjetivos afiaden a la investigacién, por ejemplo a
través de didlogos en torno a fotografias, y todo aquello que estimule la memoria
personal. No obstante, Moreno Olmedo argumenta que sin una «pre-historia»,
periodo donde entran en relacién académico y entrevistado, conviviendo -es decir,
una relacidon etnografica previa que se obtiene con la técnica de la observacién
participante-, resulta imposible acceder a las claves del horizonte hermenéutico del
entrevistado. De lo contrario, explica, cualquier interpretacion de una historia de
vida serd una ilusién del interpretador y segun los elementos de sentido de su

narrador®.

5 «Ahora bien, no es tan simple como conocer una historia. Este conocimiento puede ser una
ilusion o una construccién inadvertidamente arbitraria del conocedor. Esencial al conocimiento de una
realidad es la posicion hermenéutica del conocedor, el horizonte interpretativo en el que conoce. Si el
conocedor estad ubicado en un horizonte hermenéutico radicalmente distinto de aquel en el que tiene su
existencia la historia, lo conocido sera un artificio, una ficcion técnica de quien lo elabora» (Moreno
Olmedo et al. 1998:15).
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En consecuencia, cuando nos referimos a las HV, sabemos que no aludimos a un
solo proceder ni tampoco a una sola aproximacion epistemoldgica. De acuerdo con
estas discrepancias, los investigadores de HV se sirven de diferentes tipos de
insumos y persiguen diversos propdsitos: ejemplificar o ilustrar teorias, inducir
unas primeras hipdtesis de estudio, exploratorios, un modo de verificacion,
concretar conceptualizaciones, estudiar fendmenos lingUisticos, identificar redes de
relaciones, entre otros (Pujadas Mufioz 2002). Sin embargo el proceso investigativo
siempre incorpora una fase de entrevistas a una persona hasta llegar a un punto de
saturacion®, el cual puede tardar afios en alcanzarse. Cada conversacién se

transcribe y las Ultimas se convierten en puntos de partida de las proximas.

Nos convoca en esta ocasion el analisis de una primera entrevista, como ejercicio
formativo y de aproximacion a las HV, dirigido por Carles Feixa, en el pueblo donde
ha habitado su familia desde hace varias generaciones. Pero como dice Pujadas
Mufioz (2002:68) «la entrevista mas problematica, como es ldgico, es siempre la
primera». Llamaremos a esta fuente primaria un «relato de vida» o «primera
entrevista». Relato porque obtuvimos una narracion que no hubiera sido posible a
partir de un cuestionario, entrevista porque se hicieron mas preguntas que las que

regularmente se plantean desde la metodologia biografica’.

Los relatos de vida pueden ser de gran utilidad para el investigador, ya que son una
herramienta exploratoria que permite conocer un entorno social y plantear
interrogantes sobre temas desconocidos o inesperados (Pujadas Mufioz 2002:49).
Para Moreno Olmedo una conversacidn posibilita acercarse a los temas que dan
sentido a la vida de una persona de manera espontanea, es decir los significantes
(Moreno Olmedo et al. 1998:16).

6 «La saturacion es el fenomeno por el cual, después de un cierto nimero de entrevistas, el

investigador o el equipo tiene la impresiéon de que no hay nada nuevo que aprender, al menos en lo que
respecta al objeto socioldgico de encuesta (...) La saturacién es mas dificil de conseguir de lo que parece
a primera vista. Pero cuando se alcanza confiere una base muy sélida a la generalizacién: desde esta
perspectiva cumple para la aproximacién biografica la misma funciéon que la representatividad de la
muestra para la encuesta por cuestionarios» (Bertaux 1988:205, 208).

7 En nuestro caso la transcripcion del relato fue hecha a cuatro manos. Esto, aunque minimiza el

tiempo invertido, dificulta el proceso de unificar criterios. Antes de comenzar escuchamos en conjunto el
audio, hicimos algunas anotaciones y luego nos dividimos la tarea. El fraccionamiento no fue solo en
funcion del tiempo sino ademas de los hilos -y giros- tematicos.

12
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Bonanza, Bonansa, Bona Ansa, Bonansea

A mediados de los afos de 1960 llegd la television a Bonansa. En la cuesta de Sant
Aventi (en cuya cima se mantiene en pie una ermita romanica milenaria, la mas
antigua del Alto Aragdn) se instald un repetidor: era el lugar mejor situado de la
comarca e incluso venia gente de Pont de Suert —en la vecina Catalufia- a ver los
partidos de futbol. Pronto se aprovecho la vieja escuela, entonces ya en desuso,
para convertirla en teleclub. La gente del pueblo descubrié que los domingos por la
tarde, después de comer, se emitia una serie de gran éxito que tenia un nombre
similar al del pueblo: Bonanza. La serie narraba la vida de una comunidad rural
conocida por su buen clima, donde el contacto con la naturaleza, los rebafios de
vacuno, las familias extensas dominadas por el patriarca y las rivalidades con los
pueblos vecinos, constituian el hilo conductor. La Unica diferencia era que Bonanza
estaba en Nevada, Estados Unidos de América, mientras que Bonansa esta en la
Ribagorza aragonesa fronteriza con Cataluia, en el corazén de los Pirineos. La serie
tuvo tanto éxito que el teleclub del pueblo, instalado en la antigua escuela que hoy
acoge un restaurante, se rebautizé6 como «Saloon», y algunos recuerdan que una
fuente del bosque se habia llamado «La Ponderosa» —el nombre del rancho de la
serie. A pesar de estos paralelismos, Bonansa y Bonanza no son topdnimos

sindnimos.

Ignoramos si algun Bonansés participé en la conquista de América, pero parece que
el nombre de la Bonanza del nuevo continente no proviene de un topdénimo
pirenaico sino de un caserio de Jaen, situado junto al mar. Joan Coromines, en la
entrada dedicada al pueblo de la Onomasticon Cataloniae, la obra magna sobre los
nombres de lugar en los territorios de habla catalana, hace unas digresiones muy
sugerentes al respecto. El eminente fildlogo discute el significado mas obvio del
toponimo «Bonansa» como lugar de buen clima:

«Quizas se podria encontrar alguna explicaciéon semantica que, con buena

voluntad, diera alguna justificacion a identificar este NL [nombre de lugar]

con el comun bonanza, p.ej. si estuviera situado junto al mar, en tierras
templadas, pero la situacion de este pueblo, en las cumbres pirenaicas, y en
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un clima de gran rudeza, no favorece esta idea» (Coromines 1981:82-3).

Esto le motiva para buscar otra explicacion no tanto vinculada a la climatologia sino
a la orografia: en catalan antiguo, «ansa» (asa en castellano) significa «puerto,
paso de montafia», por lo que Bonansa significaria «buen paso».® En efecto:
Bonansa ha sido histéricamente un lugar de paso, un cruce de caminos, de una
presunta via romana que cruzaba los Pirineos desde el Aran en el pasado antiguo,
de castillos y atalayas defensivas en la era medieval, de cafiadas de pastores
trashumantes y arrieros en el pasado reciente, de pistas forestales, carreteras, un
sendero de gran recorrido (GR), rutas aéreas, repetidores de television y telefonia

movil en el presente.

La interpretacion tiene un punto débil: cuando Coromines descarta la acepcion del
buen clima para la situacion del pueblo, no tiene en cuenta que Bonansa es famosa
entre algunos ribagorzanos por su «microclima» benigno: al abrigo del viento de
Puerto, orientada a solana durante todo el dia, con los edificios escalonados para
aprovechar al maximo la luz del sol, con fuentes de agua y pastos abundantes,
Bonansa vive inviernos poco frios y veranos poco calurosos, condiciones que
explican la aparicién del elemento natural que recientemente ha dado justa fama a
sus bosques: los niscalos. Estariamos tentados de devolver a la explicacion
espontanea de Bonansa como lugar de bonanza, pero Coromines utiliza otro
argumento etimoldgico mas contundente: en las grafias antiguas el pueblo aparece
con / s/ no con / ¢/ (hace mil afios, cuando se encuentran los primeros registros,
ambos sonidos tenian pronunciaciones diferentes): Bunnansa (1025), Bonnansa
(1180-90), Bonansa (1276). Podriamos contraargumentar con documentos de los
siglos XIV y XVI donde aparece Bonansa y también Bonanza, pero entonces los
sonidos / s/ y / z/ ya eran equivalentes. Ciertamente, si algo cuenta la historia del
lugar es su posicion como cruce de caminos, su buena «ansa», hasta el punto de
gue a su término se reencuentran un condado, dos coronas y tres obispados

(Francino y Feixa 2010).

8 Coromines hablaba con conocimiento de causa: en los afios 60s habia recorrido a pie todos los

pueblos de la comarca, hablando con sus habitantes: en Bonansa se alojé en la fonda del pueblo, que
era la casa de la familia del tercer autor del texto.
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Bonansa es hoy una comunidad pirenaica que segun el Ultimo padrén tiene ochenta
y seis habitantes, situada en la zona catalanohablante de la Ribagorza aragonesa.
Es cabeza de un municipio compuesto por cinco pueblos y dos lugares, que
efectivamente se encuentran histéricamente a caballo de tres obispados (la Seu
d’Urgell, Lleida y Barbastro), dos coronas (Aragon y Catalufia), en el corazon del
condado de Ribagorza. La economia agroganadera, la institucion de la casa e
instituciones comunitarias como la junta de vecinos y la cofradia de Sant Sebastia
constituyen la base histérica de la identidad local. En la segunda mitad del siglo XIX
el pueblo llegd a tener trescientos habitantes y prosperdé en base al recrio de
animales de tiro y la explotacion comunitaria del bosque (que una sociedad de
vecinos habia comprado al Estado tras la desamortizacion). En la década de 1960
llegdé el éxodo rural y el pueblo estuvo cerca de quedar deshabitado, aunque a
partir de 1980 se recuperd y en la Ultima década ha aumentado su poblacion,
apostando por el turismo rural. Otra de sus peculiaridades es ser pueblo natal de
dos figuras politicas de primer orden: Joaquim Maurin (fundador del POUM) vy

Marcelino Iglesias (alcalde de Bonansa y presidente de Aragén por el PSOE).

En 2011 visitd el pueblo una familia procedente de California que buscaban sus
origenes. Su segundo apellido era Bonansea y sabian que sus antepasados habian
llegado a Ellis Island desde los Alpes italianos a principios del siglo XX. Al parecer
hay mas de mil personas con este apellido en el mundo, principalmente en Estados
Unidos, Argentina y Australia, y todos ellos proceden de un tronco familiar asentado
en dos pueblos de los Alpes. Tras una intensa busqueda en archivos e Internet, los
Bonansea californianos descubrieron que antes del siglo XVII la grafia del apellido
era Bonansa, documentado en los Alpes desde el siglo XVI... y en la corona de
Aragon en el siglo XIV. Como el Unico pueblo con ese nombre en toda Europa es el
nuestro, la hipdtesis del origen pirenaico de la dinastia surgié de modo natural,
teniendo en cuenta que en ambos lugares existia una economia agropastoril
semejante, se ejercia la transhumancia, y se hablaban lenguas mutuamente
comprensibles, variantes del occitano y del catalan. La familia italoamericana se
emociond: al cabo de un tiempo escribieron diciendo que se habian hecho pruebas

genéticas y los resultados eran compatibles con su origen pirenaico. Aunque desde
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entonces no han dado sefiales de vida, queda pendiente organizar en Bonansa la

reunion de todos los Bonansea del mundo.

Diario de la llegada

Llegamos a Bonansa un 17 de enero en una furgoneta de alquiler -no hay
transporte publico directo-. Eramos un grupo de quince personas. Lo primero que
observamos fueron edificaciones que nos impactaron por sus grandes dimensiones,
casas solariegas construidas de piedras de colores grises, castafios y ambarinos, y
techos de tejas naranjas. Nuestro primer anfitrion fue un perro, al que
afectuosamente bautizamos el «alcalde». Su presencia daba algo de vida al

pequefo poblado, que a primera vista nos parecié arido y solitario.

Carles nos recibid y notd en nuestras caras que nos heldbamos. En seguida apuntd,
animandonos, que la temperatura ese dia habia subido entre uno y dos grados -
una sefial que para los locales indicaba lo que veriamos al dia siguiente: el pueblo
cubierto de nieve-. Mientras hablaba nos llevé a caminar por la senda que en el
verano cruzan las reses, hasta llegar a una explanada donde las llevan a pastar. Un
camino que a primera vista parecia oscuro, pero esa noche iluminado por la luna y
un cielo despejado, colmado de estrellas, que desde alli percibiamos como muy

proximo.

Entonces Carles nos familiarizd con los nombres de los préoximos entrevistados:
Raquel y Ramon, que integraban la «Casa Fuster» (protagonista de este articulo),
Elvira y Abelardo «Casa Joan»; Belén y Xavier la «Casa Bouza»; Rogerio y Florencia
la «Casa Ruiz»; y su familia, mejor conocida como «Casa Sagar6»°. Nos explicd que
entre ellos suelen referirse unos a otros por el nombre de las casas, fundadoras del
pueblo o que desde hace muchas generaciones han formado parte de la poblacion,

donde hoy habitan alrededor de cincuenta personas.

° A peticién de la entrevistada, a fin de resguardar el anonimato de ella y su familia, hemos

cambiado todos los nombres de personas y lugares referidos en el relato de vida, a excepcion de
Bonansa.
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Nosotras, dos latinoamericanas de paises hermanos, una colombiana y una
venezolana, nunca habiamos visitado un poblado de este tamafio. Nuestros paises
se caracterizan porque sus poblaciones mas pequefias alcanzan los miles, al mismo
tiempo que se presenta el fendmeno de las megaciudades, como es el caso de

Bogotd, con mas de diez millones de habitantes y una tasa creciente.

Al dia siguiente nos asomabamos a la ventana a apreciar el paisaje de pedruscos,
amarillos y naranjas pasteles, ahora mojado por una firme lluvia de nieve que nos
hacia mas calido el ambiente. Nos entretuvimos hundiendo las botas y las manos,
como quien presencia una nevada por primera vez. Mas tarde desayunamos pan
con mantequilla casera en el bar. Alli nos topamos con los cazadores de jabali que
son los primeros que en esa época del afio van a «hacer un café». Una mujer alta
de cabellos rojos y rizados servia los desayunos. Su nombre es Carmen, una
inmigrante que salié de su pais hace mas de diez afios. Su propdsito inicial, nos
contd, fue encontrar un empleo y con eso mantener a sus hijos. Primero trabajo

como ayudante en «Casa Fuster» y actualmente se encarga del bar.

La sobremesa fue en compafiia de Rogerio, invitado por Carles para una primera
«entrevista de entrenamiento», un aragonés -como él mismo se describe-, que
ilustré a través de numerosas anécdotas las dificultades del trabajador de montafia:
-nunca fui un bala, un «bala» se le dice al derrochador, al que se queda sin
«perras», sin dinero. Entre tanto Carles iba precisando fechas, nombres vy
formulando algunas preguntas: -¢éPodrias describir como era un dia cuando
trabajabas? ¢Desde que te jubilaste qué has hecho? {Comparando desde antes
hasta ahora qué crees que ha cambiado? Al terminar la charla quedamos con

Raquel en encontrarnos mas tarde, en la misma cabafa que nos habia alquilado.
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Imagen 2: Una casa de Bonansa

Diario de la entrevista: La narracion de Raquel Marti

Raquel Marti, protagonista de este relato, nacido en Apiés, tiene 44 anos y hace
veinte afios vive en Bonansa. Esta casada por la iglesia con Ramon, heredero de la

Casa Fuster, con quien tiene dos hijos: Arnau, de 14 afos, y Estel, de 17 afios.

Raquel llegd con prisa. Esa celeridad la caracterizé durante los dos dias de nuestra
estadia. Iba y venia, generosa y amable, acostumbrada a recibir grupos de
personas y hospedarlos en su casa. Desde que inicié la entrevista, ella se referia a
si misma en plural con un nosotros. Entonces le preguntamos -éQuiénes nosotros?
A lo que respondié: «nosotros, los de Casa Fuster». Casa Fuster esta situada en la
plaza mayor de Bonansa y data del siglo XVI. Esta antigua edificacion se encuentra
incluida dentro del Catadlogo de Patrimonio Arquitecténico y Etnografico del
Gobierno de Aragén.

En Bonansa es familiar la figura del «hereu» (heredero) o «pubilla» (heredera). El

heredero es por pauta social el mayor de los hijos casados de un matrimonio, sea
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hombre o mujer. Si ninguno de los hijos se encuentra casado se designa al mayor.
En el caso de Casa Fuster el apellido que le da su nombre se ha mantenido por
quince generaciones; lo que no es habitual, pues el apellido, al transmitirse por via

paterna, se pierde cuando la heredera es mujer.

Ramon, esposo de Raquel, fue escogido entre sus hermanos y recibio la casa de
manos de su madre, heredera anterior. «Es un rollo, eh, es un rollazo», dice Raquel
sobre la historia de la casa. Ramon es hijo de una familia donde los matrimonios
eran convenidos por los padres. De este modo, Remedios, madre de Ramon,
conocio a su esposo —que también era un montanés del Pirineo-: «los trajeron a los
dos a una feria de ganado, que es tipico, y los presentaron y bueno». En cambio,
Raquel y Ramon se enamoraron. Ella decidid vivir con él pese al gran trabajo que
significa mantener una casa, ser un buen amo consiste en dedicarse a ella por

completo.

«el padre de Remedios, que es el abuelo de Ramon, era un sefior que no se dedico a la
casa, a la ganaderia, se dedicé mas a ayudar al pueblo, o sea como un tipo asi politico,
conseguir cosas, el agua para el pueblo, la carretera para llegar al pueblo, sabes, muy
asi, entonces descuidd la casa, y la casa fue perdiendo, la casa tenia propiedades, al
final él lo que hacia era: -éno llego?, pues vendo. Y la casa fue perdiendo, perdiendo
propiedades y en ese sentido pues no fue un buen heredero, que aqui se llama, no fue
un buen amo de la casa, porque pensé mucho fuera y no dentro».

Raquel no estaba acostumbrada a este estilo de vida, ella nacié y crecié en Apiés,
otro pueblo de Huesca, en una «casa pequefia de pueblo, sin destacar». Era una
vida mas simple, no como la vida en las Casas, con mayusculas, de Bonansa.
Entretanto las luces de la cabana parpadearon y Raquel sonreida nos explicd que
los cables que transportan la energia en ocasiones se congelan por la nieve. Le
preocupaba quedarse sin calefaccién en una fuerte noche de invierno, mas aun por
los huéspedes: «Aqui tienes que pasar un invierno, un afio entero, y puedes decir
me gusta 0 no me gusta», casi como reemplazando la palabra «invierno» por «un

ano entero».
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Imagen 3: Invierno en Bonansa

El relato de Raquel continud, nos explico que los hombres, en su mayoria, se
dedican a las vacas, mientras las mujeres desempenan diferentes oficios «estan
mas repartidas». La mujer de antes, dice Raquel «tenia que ayudar al marido,
siempre detras de las vacas (...) en la vida de ganaderia antes la mujer era muy
esclava». La libertad de la mujer en las montafas estaba, entre otras cosas, en el
carnet de conducir «el carnet era libertad». Porque sin coche no es posible moverse
«hay que ir a una reunion, pues iba el que conducia». Raquel tiene su propio coche
en el que lleva a sus dos hijos al colegio, que queda a siete kildmetros de Bonansa
«y para trasladarse siempre se necesita de un coche porque todo queda
distanciado». Todo el tiempo sube y baja, como ella misma lo dice, con sus hijos
que estan en plena adolescencia. Subir y bajar son los verbos mas frecuentes en la
vida de montana, donde siempre hay que trasladarse de un lugar a otro. No

obstante, la situacién de las mujeres ha cambiado. El turismo rural fue fundado

principalmente por ellas, Raquel es una de sus precursoras.
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Al terminar la entrevista nos llevé a conocer los tres apartamentos que alquila para
el turismo, y que conforman lo que antes era una sola casa: «El limonero» —-que es
un antiguo taller de carpinteria—, «La Florida» —que era antiguamente el dormitorio
principal de la casa- y «Los Jabillos» —antigua herreria-. Todos ellos, si bien estan
adaptados para satisfacer las necesidades de los viajeros, conservan la esencia
empedrada de la casa, los techos de madera autdéctona y las vistas al pueblo, al

campo y a las otras casas.

Los viajeros que se han hospedado en cualquiera de estos tres espacios de Casa
Fuster conocen el esmero de Raquel, que con una sonrisa siempre los atiende. Ellos
se van y vuelven a llenarse de cordillera y van dejando agradecimientos en el aire
gue uno siente al llegar. Las fotografias de la entrada se las obsequidé uno de esos

muchos visitantes, fotégrafo profesional, asiduo desde la primera visita.

Raquel nos pregunto si presenciariamos la fiesta de San Sebastian que se celebraria
dos dias después y en la cual ella ayudaria con la preparacion de la comida.
Manifestaba esto con orgullo, para ella es un honor participar en una fiesta en la
gue antiguamente las mujeres no tenian cabida. Hoy las normas han cambiado, sin
embargo, la segregacién sexual se mantiene en algunos pueblos vecinos como Pont

de Suert. Nosotras nos quedamos con las ganas de asistir.
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Imagen 4: Ermita de Sant Roc

Analisis del relato: apuntes y claves de interpretacion

Lo primero que nos llamé la atencién es la expresion de Raquel al inicio del relato
«yo no soy de aqui», aunque llevaba veinte afios viviendo en Bonansa. Cuando le
preguntamos ¢donde naciste?, respondid: «Zaragoza, pero eso es circunstancial».
Ella se considera de Apiés, aunque haya nacido en Zaragoza y vivido la mitad de su
vida en Bonansa. Entonces se nos plantean las primeras preguntas, que quedaran
abiertas: ¢Ella se siente de Apiés porque fue criada alli? éPorque de alli es su madre
o su abuela (familia materna)? ¢Porque alli paso su infancia? ¢O ella no se siente de
Bonansa porque no es reconocida por las otras casas como local? Nos orientamos

por pensar mas sobre las primeras preguntas que la ultima.

Un segundo aspecto de interés es la percepciéon de la Casa Fuster como elemento
de identidad. La Casa incluye simbdlicamente a los padres de Ramon, los antiguos
habitantes de la casa. No obstante hace algunos afos se sumé a la convivencia el
padre de Raquel, aunque simbdlicamente no sea referido en el nosotros que afirma

Raquel. El sistema de herencias de Bonansa no es ni matrifocal ni patrifocal, ya que
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tanto hombres como mujeres pueden continuar la linea familiar. Todo depende de
su edad y de su estado civil; por otra parte, el sistema de apellidos es patrilineal. El
apellido «Fuster» resalta ya que se mantuvo por quince generaciones hasta llegar a

la madre de Ramon -cuando se «perdié»-, lo que no es habitual.

Raquel, por su parte, manifestd que en su familia no habia herederos, porque la
suya era «una casa corriente (...) no valia mucho, no destacaba» y sus padres no

consideraban pertenecer a una casa como un elemento identitario.

«Si porque mi familia, porque todo es, porque esto es una casa, grande, de tierras, de
campos, de parte de la casa que es muy grande, otras casas y tal, (...) mi casa era una
casa pequefia de pueblo, sin destacar, que de antes, de antes eran pues como criados
de otra casa».

La representacion que se hace sobre la figura de la casa, expresada en su
«nosotros», se relaciona tanto con el valor de la propiedad, como con la genealogia
del sistema de herencias y el reconocimiento de los otros en el pueblo. El
«nosotros» no se expresa seguido de Raquel, Ramon, Arnau y Estel; tampoco de
los Marti, o los de abajo, o los jévenes, o ningln otro calificativo, tampoco de los
Fuster a secas, ellos se autodenominan Casa Fuster, y son referidos por las
personas del pueblo de igual forma. Sobre este punto dejamos otra pregunta
abierta ¢Qué ocurre y cdmo son vistos los recientes habitantes -con y sin

propiedades- por las familias tradicionales?

La palabra mas nombrada por Raquel fue «Casa» (101 veces), seguida de
«Turismo», «Pueblo» y «Ramon» (imagen a continuacion). El término «Casa» le
sirve para referirse a los otros, que también son ganaderos y propietarios, son «las

otras Casas», como decir las otras familias.
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ramon . rural turismo ... vacas
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Tal como nos explicd Raquel, varias practicas sociales tradicionales han venido
cambiando. En el caso de los Fuster, Ramon no era el hermano mayor cuando
aceptd ser heredero, cumplia apenas quince anos y tampoco estaba casado.
Adicionalmente, cuando inicié la relacién con Raquel, vivieron juntos durante tres
afos, sin contraer matrimonio. Mas adelante se casaron por lo civil y luego por la

Iglesia.

Raquel se refiere al sistema de herencias como una «mentalidad que se va
heredando de padres a hijos». Y dice que Ramon a veces se arrepiente de tener
«tanto arraigo». Porque la casa definid sus vidas, sell6 su marco de posibilidades.
Segun ella, Ramon se compara frecuentemente con un primo que tuvo la
oportunidad de viajar y trabajar en diferentes lugares, y esta comparacion le
genera agobio. Ella no parece compartir el mismo sentimiento, no le pesa igual que

a é|°,

10 «por ejemplo Ramon a veces me comenta, eh, si ahora fuera otra de joven y tal, pues le

gustaria, no tener tan, arraigo, tan, no, pues las cosas son, van y vienen, que tengas una Casa que
hayas heredado, por qué mantenerla, es como una obligacién ahora tienes la obligacién de mantener
este caserio, y que si uno fuera pobre, por ejemplo tenemos unos sobrinos que viajan por el mundo,
ahora estan aqui, ahora estan alla, trabajan en una cosa, y a veces él me dice, esto lo envidio, que
tengan esta manera de funcionar por la vida, porque quedarte también anclado en una cosa, bueno esto
lo tengo que mantener y mantener, pero bueno yo creo que es un poco ya mentalidad, que se va

heredando de padres ahi».
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Segun Raquel el abuelo de Ramon «no fue un buen amo», eso se lo decia la mama
de Ramon, que su papa no habia sido un buen heredero. Porque no se encargd de
cuidar las propiedades, sino de pensar en el pueblo!!. Una norma se desprende de
este testimonio: el buen heredero debe cuidar las propiedades. Aun cuando el
abuelo de Ramon contribuyd con la mejora de los servicios del pueblo, no era bien

visto por sus hijos, que lo consideraban un politico, en sentido peyorativo.

La mujer de la montaiia

En la entrevista Raquel repitid, en dos ocasiones, que la mujer de la montana era
una esclava del trabajo «En la vida de ganaderia antes la mujer era muy
esclava»'2. Y como referente hablé de dos mujeres en particular: su abuela y su

madre.

Sin embargo, ninguna de estas dos mujeres provenia de una familia de ganaderos.
El esposo de su madre fue constructor y no obtuvimos informacion del esposo de su
abuela, porque Raquel no lo conocid. Nos sefald que la mujer en los tiempos de su
madre y de su abuela asumia labores que limitaban su independencia y que
actualmente se han venido remplazando con el uso de la maquinaria y la
contrataciéon de inmigrantes en la ganaderia®®. Trabajos que no generaban ingresos
para la mujer y que por tanto la mantenian oprimida ante el hombre porque la vida

de montafa es costosa, se debe comprar ropa adecuada para el frio, botas caras, y

1 «pues lo que me explicé la abuela (...) el padre de Remedios (...) era un sefior que no se dedico

a la casa, en la ganaderia, se dedicé mas a ayudar al pueblo, a llevar cosas, o sea como un tipo asi
politico, conseguir cosas, el agua para el pueblo, la carretera para llegar al pueblo, sabes, muy asi,
entonces descuidé la casa, y la casa fue perdiendo, la casa tenia propiedades, al final él lo que hacia era,
no llego, pues vendo, y la casa fue perdiendo, perdiendo propiedades y en ese sentido pues no fue un
buen heredero, que aqui se llama no fue un buen amo, de la casa, porque pensé mucho fuera y no
dentro, si ayudaba mucha gente, muy, muy, si, por ejemplo venia el cura, cualquier problemilla, o la
maestra o el maestro no tenia donde quedarse, se quedaba aqui, en su casa, a comer, a dormir, y todo,
sabes, la cuestion es que los nifios tuvieran maestro, intentar conseguir el agua, eh, hacerse con gente
de poder para traer cosas a Bonansa y todo esto, entonces descuidoé totalmente la casa».

12 «La guerra civil, si, pues ir andando a todas partes, las mujeres slUper esclavas, la mujer

potencial de, de, de las familias, que eso ahora, hasta ahora si, pero ahora ya no tanto, la mujer de aqui
pues siempre ha sido una mujer luchadora, que lo que te explicaba, que ha estado en casa, fuera de

casa, siempre a la par del marido, siempre muy, con poca libertad, porque no tenia dinero».
13 «Aqui en el mundo rural, de la ganaderia ha cambiado mucho también con la mano de obra

extranjera, (...) muchisima gente tiene un chico de estos porque la mujer ya no va».
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siempre se necesita de un coche para transportarse, entonces «si no tienes dinero,

pues no tienes libertad, y eso ha cambiado tanto, tanto, ahora»'*.

Raquel desde joven tuvo claro que no queria trabajar en ganaderia junto a su
esposo, por eso prefirid buscar otras oportunidades'®. Mas adelante dejo estos
trabajos por decisién propia cuando Ramon cambid las vacas por conejos, «porque
era una actividad mas tranquila», menos esclavizante, en sus palabras. No
obstante, conseguir trabajo no le fue facil, como tampoco a las mujeres de la época

de su madre, y menos a las de los tiempos de su abuela.

Las mujeres se dedicaban a ser amas de casa, y como dice Raquel, las mujeres
trabajaban mas que el marido, entre las labores domésticas y la actividades
econdmicas. Seria preciso ahondar sobre las consideraciones que existen en
Bonansa sobre la mujer, cdmo se significan y en qué se traducen, elementos que

aparecieron en el relato.

Nos resultoé de interés que el padre de Raquel, llamado «Sancho», le recomendé a
ella, de joven, reconsiderar su decision de irse a vivir con Ramon, apuntando que

su casa implicaria mucho trabajo'®.

La libertad de la mujer, tal como nos dice Raquel, estaba, entre otras cosas, aparte
de trabajar, en el carnet de conducir. Como ejemplo Raquel hace mencion de la

necesidad del coche para asistir a reuniones comunitarias.

«—¢Qué hacia tu madre?

—-Ama de casa, mi madre, pues es la tipica persona, mujer de la montafia, que hubiese
hecho mucho pero no hizo, no hizo por circunstancias de, pues como mi padre
trabajaba y él llevaba el dinero a casa, ella atendia a los nifios, ella cuidaba de la

14 «y sobre todo el no tener trabajos pues las mujeres si no tienes dinero, pues no tienes

libertad, y eso ha cambiado tanto, tanto, ahora, que ahora una mujer que no trabaje aqui, no, vamos,
conozco casos de gente que estd mal por, poca gente, antes si, si, si uy, si la mujer trabaja ya tiene
libertad, la mujer era aqui era mujer para todo, trabajaba mas la mujer que el marido, el hecho de que
el marido tuviera carnet de conducir daba a que, por ejemplo aqui en Bonansa hay que ir a una reunién
pues iba el que conducia, el otro se quedaba haciendo la faena».

15 en las pistas de esqui durante invierno y de vigilantes de incendio de bosques en verano.

16 «Ah, mis padres, nosotros no venimos de una familia ganaderos, no, mi padre era constructor,

y de empresa, y no, entonces, bueno, mis padres eran, siempre han sido muy liberales, entonces me
dijeron tu veras lo que haces, mi padre me dijo, yo en esta casa veo mucho trabajo, mucho trabajo para
tirarla adelante, porque es muy grande, pues bueno, pero solamente si tu estds a gusto, lo que tu veas,
y asi».
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educacion y de todo esto y eh, mi padre nunca la animé a sacarse el carnet, porque el
carnet era libertad».

Igualmente algunos elementos aparecieron sobre la mujer en la pareja. Raquel hizo
varias referencias durante el relato donde ella puso ciertas condiciones en la toma
de decisiones con Ramon «yo le puse a Ramon una condicidn, yo vengo a vivir a
Bonansa pero nos hacemos un apartamentico pequefio y vivimos un poco
separados, por nuestra intimidad»!’. La intimidad para ella es importante frente a
la costumbre del sistema de herencias, segun el cual se hereda la casa con los
padres adentro. No obstante Raquel asumid, y lo dice con carifio, el cuidado de los
padres de Ramon, apoyandose en una chica que contratd. Adicionalmente, Raquel
resaltd que ellos (Raquel-Ramon) se enamoraron, en contraposicion a los padres de
Ramon que fueron un matrimonio arreglado «No se enamoraron como hacemos

ahora».

Relaciones sociales primarias

En este apartado solo mencionaremos, a modo ilustrativo, las personas que
aparecen indicadas en el relato. En la imagen a continuacién se traté de
representar la relacidon segun grados de cercania y lejania con respecto a Raquel.
Cuanto mas oscuro es el color hacia el azul, y mas cerca del centro, la relacién es

mas cercana:

17 «yo le puse a Ramon una condicién, yo vengo a vivir a Bonansa pero nos hacemos un

apartamentico pequefo y vivimos un poco separados, por nuestra intimidad. No quiere decir que
comamos algun dia con los abuelos, que yo tengo que llevarles, todo eso de cuidarles ya por
supuestisimo, pero tengamos, y Ramon dijo si, si, claro, que aqui se puede decir, no que la tradicién
aqui es vivir todos juntos, también lo que pasa, en esa época hubo gente de mi edad que vivia con los
abuelos, y nosotros no, ya, teniamos si estdbamos tocando pero no, y eso los abuelos, los casados casa

quiere decia la abuela, el casado casa quiere».
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Abuelos (no
los conocid)

RAQUEL

Ramon / Arnau / Estel

Compafieras
Padres y Turismo rural

Hermanos

Vecinos del
pueblo

Como vemos, sus padres y hermanos se encuentran en la posicion mas cercana. No
obstante Raquel habldé poco de sus hermanos. Los colocamos tan cerca porque al
mencionar a su familia, ella los incluyé en esta categoria. Sin embargo en todo el
relato solo hubo una referencia a sus hermanos y de todos a la vez, respondiendo
una pregunta de las entrevistadoras. Hay que anotar, antes de continuar, que todas
las veces que se menciono la palabra familia (20 veces), solo en tres ocasiones
tuvo que ver con el nucleo de parentesco de Raquel, en cambio fue utilizada por
ella como una manera de referirse a los parientes de Albert y a las otras casas del
pueblo «habia familias que vivian aqui [en Bonansa] pero al faltar el trabajo y tal,
pues se han ido». De hecho, fuimos las entrevistadoras las que colocamos la
palabra en la conversacion, sin preverlo, dentro de algunas preguntas que
formulamos. Raquel uso la expresion «mis padres» frente a familia de ganaderos:
«Ah, mis padres, nosotros no venimos de una familia ganaderos, no, mi padre era
constructor, y de empresa, y no, entonces, bueno, mis padres eran, siempre han
sido muy liberales». Seria necesario corroborar los elementos que dan sentido a la
representacién que se tiene de las palabras «Casa», «padres» y «familia» y sus

distinciones.

La siguiente relaciéon observada en la imagen anterior es la de las amigas, que a
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diferencia de los hermanos si son un referente constante en Raquel. Ella se
posiciond respecto a las amigas en varios asuntos, es decir, le sirvieron de
contraste para apuntar sus valoraciones del relato propio de vida, al igual que las
nombré senalando una identidad compartida, un nosotras, «somos tres amigas».
No habla de amigos, siempre de las mismas dos amigas «Por ejemplo, somos tres
amigas, una que hizo arquitectura y la otra secretaria, pues bueno muchas cosas
les tengo, ellas me tienen que ayudar, porque, porque yo no llego». Luego, cuando
hablé del tiempo que vivié con Ramon antes de casarse, comentd «mis amigas no

vivian en pareja».

«pero mis amigas, eh, se fueron a estudiar fuera, me quedé un poco sola en este
tema, pero bueno, como trabajaba, temporalmente, en inviernos las pistas, en verano
era vigilante de incendios».

El tercer nivel de relaciones que sigue es el de personas mas lejanas,
acompafiantes de acontecimientos o practicas: las otras casas del pueblo, las
compaferas que también tienen cabafias de turismo rural y algunos familiares de
Ramon, los cuales diferencia de sus familiares. Menciona también en este orden
algunos inquilinos que se han convertido en personas de apoyo para ella en su
gestidn turistica, como el fotografo que la ayuda con los tripticos y que le hizo unas

fotos.

Algunas estructuras de mediacion

En esta seccién diferenciaremos relaciones primarias de estructuras de mediacién,
de acuerdo con la teoria y el concepto de mediaciones de Ferrarotti. Es decir, las
estructuras mediante las cuales una singularidad sintetiza una sociedad,
interpretandola de un modo mas sencillo, las formas a través de las cuales una
persona dialoga con su sociedad, absorbiendo o posicionandose ante valores,
normas sociales, formas de conducta, entre otros. Se puede tratar de instituciones
o hasta de grupos sociales que compartan ciertos valores o practicas. Sin embargo,

para ello el relato da muy poca informacién. Podriamos mencionar ligeramente a la
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escuela y el Ayuntamiento.

Desde un principio, en el relato destacaron los estudios como un tema importante
para Raquel; de hecho, no haber culminado el bachillerato es uno de sus grandes
arrepentimientos, un hito en su relato: «Me arrepiento, claro, ufff muchisimo». Y en
el relato de este periodo surgen como referente, de nuevo, las amigas. Los jovenes,

tal y como ella nos cuenta, por lo general culminan el instituto en Lleida.

Otra mediacion en su relato es el Ayuntamiento. Raquel contd que conocié a Ramon
durante un ciclo de proyeccidén de peliculas que organizé el Ayuntamiento. Raquel
encuentra importante reunirse con personas de su misma edad. En este punto
Raquel comentéd que Bonansa adolecia de jévenes en el momento en que ella
decidié dejar los estudios y vivir con Ramon: «no habia chicas jovenes, parejas
jovenes», y lo dice como una falta importante de ese momento de su vida. La
escuela, el instituto y el Ayuntamiento son sitios de encuentro de los jovenes. En
Bonansa, la piscina y el bar, espacios tradicionales de encuentro, son manejados

por personas del pueblo, pero pertenecen al Ayuntamiento?®,

El Estado, adicionalmente, aparece como figura que direcciona la vida econémica de
los pueblos, mediante las subvenciones. En la época en que Ramon tenia vacas de
leche, habia una sobreproduccién de este producto en Espafia y por ello se
otorgaron subvenciones para cambiar la produccién de leche a carne. Actualmente,
con el despegue del turismo rural, Raquel nos comenta que también la han
ayudado mediante la construccién de algunos tripticos de su posada y pagandole
un stand, una vez al afio, en una feria de turismo en Lleida.
«También son cosas politicas del Estado, que también te ayudan a poner y el Estado

es el que manda, si ahora dijera de poner avestruces y dieran subvenciones, qué haria
la gente (...) pues al final es un poco todo».

18 «el ayuntamiento que queria, que organizaban viajes fuera de aqui, sobre todo para gente

joven, y el que quiera, pues venga, organizamos un viaje a Santander, y el que quiera un fin de semana,
sabes, y lo organizaban ellos, y entre esas cosas organizaban también cursos de baile, que venian
también personas de otros pueblecitos de la comarca, después también se organizd cada viernes, eh, un
pase de peliculas y comentar las peliculas, y era chulo, era muy chulo, y ahi nos conocimos».
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Comentarios finales

Como hemos visto, recoger un primer relato de vida tiene un valor exploratorio
significativo, porque surgen temas, interrogantes, y referencias de manera natural,
y sefialadas por la propia persona. Adicionalmente es importante resaltar el valor
formativo propio del ejercicio de una primera entrevista, porque permite observar
el propio lenguaje del investigador y la experiencia investigativa frente a la otredad,
frente al otro. Este ejercicio saca a la luz si entrevistador y entrevistado comparten
0 NO una misma episteme, un mismo universo de significados. En otras palabras,
una primera conversacion puede mostrar, mediante una aguda observacion, y
sentido critico, si estan dadas las condiciones de posibilidad para que la
interpretacidon del investigador pueda ser significativa para el protagonista. En
nuestro caso, hubiera sido muy dificil obtener el mismo relato sin la relacién previa
del profesor con los habitantes del pueblo, y sin la posibilidad de compartir nuestros
aciertos y errores todos con el resto de estudiantes.

Xk %k

Al terminar, el «Alcalde» persiguidé nuestro coche por mas de cinco minutos
con patas presurosas, hasta que iniciamos el descenso de las montafas. Y con
esta entusiasta despedida finalizd nuestro viaje, a un poblado solo en
apariencia solitario, que nos dejé con mas interrogantes que respuestas, y
con la curiosidad de saber como se avistaran en verano las casas de piedras

ambarinas.
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